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Manitoba Regulation 183/2003 amended

1 The Child and Family Services

Au t h o r i t i e s  R e gu l a t i o n ,  M a n i t o b a

Regulation 183/2003, is amended by this

regulation.

Modification du R.M. 183/2003

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur les régies de services à l'enfant

et à la famille, R.M. 183/2003.

2 Section 58 is amended

(a) clause (a), by striking out "Housing" and
substituting "Consumer Affairs"; and

(b) by replacing clause (c) with the following:

(c) the Grand Chief of the Southern Chiefs'
Organization Inc.;

2 L'article 58 est modifié :

a) dans l'alinéa a), par substitution, à « du
Logement », de « de la Consommation »;

b) par substitution, à l'alinéa c), de ce qui

suit :

c) le grand chef de la Southern Chiefs'
Organization Inc.;

3 The following is added after

section 58 and before the centred heading that

follows it:

3 Il est ajouté, après l'article 58 mais

avant l'intertitre, ce qui suit :

Ex officio member of Leadership Council

58.1 In addition to the members referred to
in section 58, the Grand Chief of the Assembly of
Manitoba Chiefs Secretariat Inc. is an ex officio
member of the Leadership Council.

Membre d'office du Conseil suprême

58.1 Le grand chef de l'Assembly of Manitoba
Chiefs Secretariat Inc. est membre d'office du
Conseil suprême.
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